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Enschien

Erika Mann
Erlenbach/Zuerich,
am-21. keerz, 1855

Lieber Kesten,=

wir slle haben Ihr wWerklein gelesen,- sehr zu unserer
Freude und unserem Amusement.lch weiss,men hat Lhnen das Folgende schon
verschiedentlich gesagt,aber es bleibt bewundernswert,wle gescheilt und
ernst und warm und wie lustig und "kess" und elegant Sie auf nur 16
Seiten und 6 Zellen diese schwierlige Aufgebe zu loesen verstunden.
Congratulationsl :

Einige wenige Winzigkeiten waeren zu korrigierent
l.) T.M.s erste gedruckte Geschichte hiess nicht "Fallen",sondern
"Gefallen',

2.) auf Seite 3,4bsatz 3,Zeilen 6 bis 10 wird ein irriger bindruck
(versehentlich,netuerlich) erweckt;es ist da die Kede von den

"Bet rachtungen" (und vorher vom "Friedrich").Und die "Betrachtungen"
sind es,von denen T.M, spaeter meinte,sie haetten eilnen "mehr als

zwel jaehrigen Gedankendicnst mit der Weffe" dargestellt.Hieran schliesst
sich (bei .hnen) ein Zitat sus dem neuen HKssaybvand,dss auf den
"Friedrich"Bezug hat und (bel 1hnen) verwirrender welse auf die

"Bet rachtungen" bezogen erscheint.,Wenn Sie sich die Stelle nochmals
anschauen, sc wird sich Lhnen &lsbald erhellen,wovon ieh rede.

B35) Nur zwei von T.M.s Soehnen ( Seilte 5,Absatz 2,Zeile 7 ) gingen
in die U.S. Army. Der dritte (Michsel)wurde wegzen eines nicht
ueberstarken Herzens plus depencents'zurueckgewiesen .

4,) Seite 7,letzter Absatz und Seite B,,Zeile 1 s

Vom Unkundigen gehoert oder gelesen,geht aus dlesen Zeilen T.M.,- wenn
nicht als Opportunist,so doch gewiss als Einer hervor,der es glueckhafter
Welse stets vermochte,in Harmonie mit den "Gegebenheiten" zu existieren
ufid lefzterenh jede HReverenz zu erweisen.Das'ﬁﬁﬁ%ﬁtﬂ\aber ist wahrs
innerhalb Deutschlends erschien jede seiner politischen Kundgebungen

in genau dem Augenblick,in dem sle ihm am meisten schaden konnte ,

Ein starker Schuss Don Quixote in ihm hiess ilm die "Betrachtungen"
nach dem Kriege nicht nur,sondern zur schoensten Hoch-Zeit des
"Unsturzes" auf den Merkt werfen.zur Republik bekannte er sich,als

"die Linke" sle schon weitgehend verworfen hette,waehrend "die Rechte"
nicht nur anfing, anti-demokratische lorgendluft in rauhen Unmengen zu
wittern,sondern ueberdies kaum umhin konnte,den Autor der "Betrachtun-
gen" anzuhassen von wegen " Verrat",adls er gegen die Nazis guftrat,
stend er wied;rum.beinah allein,Ich brauche Sie nicht daran zu erinnemn,
dass nlemsnd "kasempfen" wollteund eus welchen Gruenden die Parteien

und Gruppén unsere braunen Goenner sei's tolerierteyn, sei's foerderten,
T.W. jedefalls mipdewt: - wieder einmal - als ein don guichotesker
Stoerenfried,Alarmist oder Bolschewik vor den lieben Lendsleuten und
gewiss nicht als jemand,der es an und in sich het,stets "richtig zu
liegen", Netuerlich wollten auch Sie ihm derlei nicht sndichten und
nechsagen.Aber unsbhaengig vonelnander haben wir slle drei die
erwaehnten Zeilen als irrefuhdrend in diesem Sinne empfunden,In der
Heuptsache geht es um ein pasr Worte: " Im Kaiserreich ein Kulturfreurd




und militaristischer Netioanlist,in der Weimarer Kepubllk eln Volksfreund
und pagifistischer Demokrat,-..." etc.Sogar das folgende "..im Exil
einer der repraesentativsten Feinde des Dritten Reichs.," macht sich
sellsammen HE'SS
: ,als sei "das Exil" der"Weimarar Revublik" gefolgt, ganz,
wie diese dem Keiserrrcich und als hsbe also auch diesmal wieder T.li.
einfach innerhalb der von ihm stets, akzeptierten und venerierten
"Gegegebenheiten" den "Repraesentanten" gespielt,
Sie verstehen,was ich meine,- was wir denken? EspéfOns,dass Sie
Ihr Band noch nicht besprochen (klingt irgendwie unanstaendig).Selbst,
wenn der Akt aber schon étattgefunden,lies{e sich das Stellchen Jja
leicht herausschnelden und korrigieren,- falls Sie denn eingehen
wollen auf unseren Vorschlag zur Guecte.
Leider komme ich- zu allermaechst nicht nach Muenchen.Mein Verlag
zieht um (von Augsburg in die Kapitale) und hat mich gebeten,den

Besuch zu verschicben.Bel Szezesny melde ich mieh rechtzeitig (vor=)an.

Der Z.,der - wie auch Frau m}elein - herzlichst danken und

gruessen laeesst,wird das Uorwort,ﬁ?ﬁﬁther permitting, innerhalb der

naechsten 14 Tage abliefern, -- Zur Zelt ist Medl hier mit den Hexen,

sehr besorgt und unsichér von wegen “Lege".hMuss sle doech eigentlieh

auf ein paar lMenate hinueber und weiss man doeh durchaus nicht,was

mittlerweile geschieht,und ob,a),irgendwer und, b),wer sich gegebenen

Falles von dort noch wuerde wegruehren koennen.Merde alors.
Freundlichates fuer Toni.

die Ihreg
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PeS. Ich kann die Stelle ums Sterben nicht finden, aber T.M. behauptet,
irgendwo sel davon die Hede,er gehe .zu Fuss von Pastédena zum Ozean
Sollte er recht haben,so muesste natuerlich "Pssadena" in "Pacific
Palisades" umgestaltet werden.

Miinchner Stadt NIt



